MONTAZNI NAVOD - MONTAZNY NAVOD - INSTALLATION MANUAL — MONTAGEANLEITUNG
- PYKOBOACTBO MO CBOPKE - YMBTBAHE 3A MOHTAX — SZERELESI UTMUTATO
- UPUTE ZA UGRADNJU - NAVODILA ZA MONTAZO — INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

VALCOVANE POUZDRO - VVALCOVANE PUZDRO - ROLLED POCKET
- GEWALZT SCHIEBETURKASTEN - BAJIbLLOBAHHbII/I MEHAJT
- BAJILLYBAHA CTPOUTEJTHA KACETA - HENGERELT TOKOK
— VALJANI KUCISTE - VALJANE OHISJE - LAMINATE TOCUL
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DIN7997 — 4x30 - 4x

DIN75@5D — 3,9x19 - 50x

KOMFORT
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DIN7997 — 4x30 - 8x

8mm - 8x

B (e @

DIN7985 - 6x16 - 8x
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DIN75@5D — 3,9x19 - 200x




e Zed' Sadrokarton

Stena Sadrokarton
Masonry Drywall
Mauer Gipskarton
Knagka MncokapToH
Pouze pro zed' - Stavebnl pouzdro je nutné opatrit prekladem.
Pouzdro Norma je uréeno na dokoncenou tloustku pricky 10@ mm nebo 125 mm.
Pouze Komfort pro zed' - Ukotveni pouzdra k piekladu proved'te pomoci pribalenych kotev,
hmoZzdinek a prisludnych vrutd.
Znacka pro kontrolu rovinnosti pouzdra ve vySce 1 m nad Grovni inalni podlahy.
Pouzdro se usazuje na Groven finalni podlahy.
Iba pre stenu — Stavebné puzdro je nutné opatrit prekladom.
Puzdro Norma je ur¢ené na dokoncent hribku priecky 100 mm alebo 125 mm.
Iba Komfort pre stenu — Ukotvite puzdro k prekladu pomocou pribalenych kotiev, rozperiek a
prislusnych skrutiek
Znacka na kontrolu rovinnosti puzdra vo vyske 1 m nad Groviiou findlnej podlahy.
Puzdro sa osadza na Groven finalnej podlahy.
For masonry only — The pocket door frame must be equipped with a lintel.
Norma frames are for final partition thicknesses of 1@@ mm or 125 mm.
Komfort for masonry only — Anchor the frame to the lintel using the supplied dowel anchors
and appropriate screws.
Mark for checking the evenness of the frame at 1 m above the final floor level.
The frame settles to the level of the final floor.
Nur fUr Mauer — Schiebetlrkasten muss mit Sturztrager versehen werden.
Das Modell Norma eignet sich fir Fertigwanddicken von 10@ mm oder 125 mm.
Nur Modell Komfort fiir Mauer — Die \lerankerung des Kastens am Sturztrager erfolgt durch
mitgelieferte \lerankerungsdlibel und entsprechende Schrauben.
Markierung zur Kontrolle der Ebenheit des Kastens in H&he von 1 m Uber der Ebene des

[

fertigen Fulbodens.

Der Kasten wird auf die Ebene des fertigen FuBbodens gesetzt.

II
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Tonbko Ans knagky — [1BepHoli neHan HeoOXoA MO CHabATb NepPeMbIHKON.
MeHan Norma npenHasHaueH Ans roToBOW neperopoakyl TonumHon 100 mm vunmn 125 mm.

Tonbko Komfort ans knagkn — 3akpenneHne neHana K nepemblHke NpPOov3BOANTb NPY NOMOLLY
npunaraemMbix aHKepoB, A0Genein N COOTBETCTBYIOWX WYPYMNOB.

OTmeTKa AN NPOBEPKI MIOCKOCTM NeHana Ha BbicoTe | M Hal YPOBHEM H/CTOBOro nona.

[MeHan ycTaHaBnBaeTcs Ha YPOBEHb HCTOBOrO nona.
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™  CreHa TNCKAPTOH

fal Gipszkarton

Zid Gipsane ploce
Stena Mavéne plosce
Zid Pléci de rigips

Camo 3a cteHa — CTpouTenHa kaceTa Tps6ea fa 6bAe cHabaeHa Cbe LLYPLL.

Kaceta ,Norma" e npeaHasHaueHa 3a 3asbplieHa febenviHa Ha nperpagHaTa cTeHa oT 100 mm
nnm 125 mm.

Camo ,Komfort" 3a cteHaTta —OkauBaHeTo Ha KaceTaTa KbM LLypLLa V3BbPLIETE KAaTo 13non3eaTe
npenoctaeeHNTe ,cuo6er||/| N CbOTBETHNTE BHTOBE.

KaceTtaTa e mapkumpaHa 3a NpasuvifiHOTO 11 pasnonaraHe B paBHuHaTa Ha BricouriHa | M Hag HMBOTO
Ha roTOBWS MOA.
KacetaTa ce nocTass Ha H/BOTO Ha rOTOB MOA.
Csak falhoz — A tokot athidaléval kell ellatni.
A Norma tokot 10@ mm vagy 125 mm befejezett valaszfalvastagsagra tervezték.
Csak Komfort a falhoz - A tokot a mellékelt horgonyok, tiplik és a megfeleld csavarok
segitségével rogzitse az athidalohoz.
Jelzés a tok simasaganak ellenérzésére a végsd padlo szintje felett 1 m magassag jelzés
ellenérzése a befejezett padlotol.
A tokot a befejezett padld szintjére kell telepiteni.
Samo za zid - Gradevinsko kuciste potrebno je opremiti nadvratnikom.
Kuciste Norma namijenjeno je za zavr§enu debljinu pregrade od 10@ mm ili 125 mm.
Samo Komfor za zid - Ku€iste usidrite za nadvratnik pomocu dostavljenih sidrista za tiple i
odgovarajucih vijaka.
Oznaka za provjeru ravnine kucista na visini od 1 m iznad razine zavr$nog poda.
Kuéiste se stavlja na razinu zavr$nog poda.
Samo za na steno — Gradbeno ohisje mora biti opremljeno s preklado.
Ohisje Norma je namenjeno za koncéno debelino pre¢nice 10@ mm ali 125 mm.
Samo Komfort za steno - Sidranje ohisja k prekadi izvedite s pomocjo priloZenih sider ¢epov
in primernih vijakov.
Oznaka pod kontrolo ravnine ohisja v vi§ini 1 m nad nivojem zaklju¢nih tal.
Ohis§je se names§éa na nivo konéne talne obloge.
Doar pentru zidarie - Structura de rezistenta trebuie prevazuté cu buiandrug de sustinere.
Carcasa Norma este destinata peretilor despartitori cu grosime totala de 10@ mm sau 125
mm.
Doar Komfort pentru zidarie - Executati ancorarea carcasei pe buiandrug cu ajutorul
diblurilor si suruburilor de ancorare atasate.
Reper pentru verificarea planeitdtii carcasei la indltimea de 1 m deasupra pardoselii finale.
Carcasa se monteaza la nivelul pardoselii finale.
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JAP

JAP FUTURE S.R.O.

Nivky 67,
750 @2 Prerov 111 — Lovésice
Czech Republic

IC: 5533139, DIC: CZ05533139
+400 581 587 871
jap@japcz.cz

CZ) WWW.japcz.cz
sK) www.jap.sk

EN ) Www.japcz.com
DE ) www.japcz.de

RU) WW\W.japcCz.ru

BG ) www.jap.bg

JBERBEHE

HU) www.japhu.hu
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